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KIRFN Interpretimi 2
Aksionet e Anétaréve né Njésité Ekonomike Kooperativa dhe
Instrumente té Ngjashme

Referenca

SNRF 9 Instrumentet Financiaré
SNRF 13 Matja me Vierén e Drejté
SNK 32 Instrumentet financiaré: Dhénia e informacioneve shpjeguese dhe Paragitja (rishikuar né 2003)

Historiku

Kooperativat dhe njésité e tjera t€ ngjashme formohen nga grupe njerézish pér t€ pérmbushur nevoja
ekonomike ose sociale té pérbashkéta. Ligjet kombétare né ményré€ tipike pérkufizojné njé kooperativé si
njé shoqéri e cila pérpiget t€ promovojé pérparimin ekonomik té anétaréve nép€rmjet njé veprimtarie
biznesi t€ pérbashkét (parimi i veté-ndihmés). Interesat e anétaréve né njé kooperativé shpeshheré marrin
formén e aksioneve t¢ anétaréve, pjesé ose t€ ngjashme, dhe u referohemi mé poshté si ‘aksione té
anétaréve’.

SNK 32 krijoi parimet pér klasifikimin e instrumenteve financiare si detyrime financiare apo kapital.
Vecanérisht, kéto parime aplikohen né klasifikimin e instrumenteve t€ kthyeshém t€ aksioneve (puttable) t&
cilat lejojné zotéruesin t&€ kthejé kéto instrumente tek emetuesi pér mjete monetare ose ndonjé€ instrument
tjetér financiar. Eshté i véshtiré aplikimi i kétyre parimeve tek anétarét e njésisé ekonomike tip Kooperative
dhe instrumenteve te ngjashme. Disa nga anétarét e Bordit t€¢ Standardeve Ndérkombétare t€ Kontabilitetit
kané kérkuar ndihmé pér t€ kuptuar se si parimet né SNK 32 zbatohen pér aksionet e anétaréve dhe
instrumentet e ngjashme qé kané vecori t&€ caktuara, dhe rrethanat né té cilat kéto vecori ndikojné né
klasifikimin si detyrime ose kapital.

Objekti

3

Ky interpretim aplikohet pér instrumente financiare brenda objektit t&¢ SNK 32, duke pérfshiré instrumentet
financiare té emetuara pér anétarét e njésive tip kooperativa t& cilat jané evidencé e interesit zotérues té
anétaréve né njésiné ekonomike. Interpretimi nuk aplikohet pér instrumentet financiare t€ cilat do t€ ose
mund t€ shlyhen n€pérmjet instrumenteve t€ kapitalit t€ veté njésisé ekonomike.

Céshtja

4

Shumé instrumente financiare, duke pérfshiré aksionet e anétaréve, kané karakteristikat e kapitalit, duke
pérfshiré kétu té€ drejtat votuese si dhe t€ drejtat pér t€ marr€ pjesé né shpérndarjet e dividentéve. Disa
instrumente financiare i japin zotéruesit t€ drejtén pér t€ kérkuar riblerje e tyre pérkundrejt mjeteve
monetare apo ndonjé aktivi tjetér financiar, por mund té pérfshijné ose té jené subjekt kufizimesh né lidhje
me faktin nése instrumentet financiare do t€ riblihen. Si duhet t€ vlerésohen kushtet e riblerjes né ményré qé
té pércaktohet nése instrumentet financiare duhet t€ klasifikohen si detyrim apo kapital?

Konsensusi

E drejta kontraktuale e zotéruesit t€ njé instrumenti financiar (duke pérfshiré aksionet e anétaréve né njésité
tip kooperativa) pér t€ kérkuar riblerje nuk e bén té detyrueshme, né vetvete, qé instrumenti financiar t&
klasifikohet si detyrim financiar. Pérkundrazi, njésia duhet t€ marré né konsideraté té gjitha kushtet e
instrumenteve financiare né pércaktimin e klasifikimit t€ tyre si njé detyrim financiar apo kapital. Kéto
kushte pérfshijné ligjet pérkatése lokale, rregulloret dhe statutin geverisés sé njésis€ né fuqi né ditén e

Né gusht 2005 SNK 32 u ndryshua né SNK 32 Instrumentet financiare: Paragitja. N&€ shkurt 2008, BSNK ndryshoi SNK 32
duke kérkuar g€ instrumentet financiaré qé gézojné té gjitha tiparet dhe ploté€sojné kushtet e paragraféve 16A dhe 16B ose
paragraféve 16C dhe 16D té SNK 32 té klasifikohen si instrumenta t€ kapitalit t€ vet.
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klasifikimit, por jo ndryshime t& ardhshme t€ cilat parashikohen pér ligjet, rregulloret dhe statutin geverisés
né fjalé.

Aksionet e anétaréve q¢ mund té klasifikoheshin si t&€ kapitalit t& vet nése anétarét nuk kishin t& drejtén pér
t& kérkuar shlyerje, jané t& kapital i vet nése jané t&€ pranishme kushtet e pérshkruara né paragrafét 7 dhe 8
ose aksionet e anétaréve kan€ té gjitha tiparet dhe plot€sojné kushtet né paragrafét 16A dhe 16B ose
paragrafét 16C dhe 16D t€ SNK 32. Depozitat e kérkueshme, pérfshiré llogarité rrjedhése, llogarité e
kursimit dhe kontrata t& ngjashme g€ krijohen kur anétarét veprojné si klienté jan€ detyrime financiare té
njésis€ ekonomike.

Aksionet e anétar€ve konsiderohen si kapital nése njésia ka t&€ drejtén e pakushtézuar pér t€ refuzuar
riblerjen e aksioneve t€ anétaréve.

Ligjet vendore, rregulloret ose statuti geverisé€s i njésisé mund t€ vendosé ndalime t€ tipeve t&€ ndryshme né
riblerjen e aksioneve té anétaréve, p.sh. ndalime té pakushtézuara ose ndalime té bazuara né kritere té
likuiditetit. Néqoftése riblerja €sht€ ndaluar né ményré t€ pakushtézuar nga ligjet vendore, rregulloret ose
statuti qeverisés i1 njésis€, aksionet e anétaréve jané kapital. Megjithaté, nene t€ ligjeve vendore, té
rregulloreve, ose té statutit qeverisés sé njésisé, t& cilat ndalojné riblerjen vetém nése plotésohen (ose nuk
plotésohen) kushte t€ caktuara, si p.sh. kufizime likuiditeti, nuk na b&jné t& konsiderojmé aksionet e
anétaréve si kapital.

Njé ndalim i pakushtézuar mund t€ jet€ absolut, n€ kuptimin g€ ndalohet ¢do 1loj shlyerjeje. Njé ndalim i
pakushtézuar mund t€ jeté i pjesshém, né até g€ ai ndalon shlyerjen e aksioneve t€ anétaréve po qe se
shlyerja do t€ mund té shkaktonte rénie t€ numrit t€ aksioneve t¢ anétaréve ose rénie t€ shumés sé kapitalit
té paguar nga aksionet e anétaréve poshté njé niveli té caktuar. Aksionet e anétaréve g€ tejkalojné ndalimin
ndaj shlyerjes jan€ detyrime pérvec rasteve kur njésia ekonomike ka njé t€ drejté t€ pakushtézuar pér té
refuzuar shlyerjen si¢ pércaktohet né paragrafin 7 ose kur aksionet e anétaréve gézojné t€ gjitha tiparet dhe
kushtet né paragrafét 16A dhe 16B ose paragrafét 16C dhe 16D t&€ SNK 32. Né¢ disa raste numri i aksioneve
ose shuma e kapitalit t€ paguar q€ €sht€ objekt i njé ndalimi shlyerjeje mund t€ ndryshojé heré pas here. Njé
ndryshim i till€ né€ ndalimin pér shlyerje ¢on njé€ transferim mes detyrimit financiar dhe kapitalit té vet.

Gjaté njohjes fillestare, njésia vleréson detyrimin financiar pér riblerjen me vlerén e drejté. N rastin e
aksioneve té anétaréve t¢ cilat mund té riblihen, njésia mat vlerén e drejté té detyrimit financiar pér riblerje
me jo mé pak se maksimumin e shumés sé pagueshme sipas neneve t€ riblerjes né statutin e saj qeverisés,
ose ligjin e aplikueshém duke e skontuar até shumé prej datés sé paré né té cilén ajo mund t€ kérkohet té
paguhet (shiko shembullin 3).

Sic kérkohet nga paragrafi 35 i SNK 32, shpérndarjet tek zotéruesit e instrumenteve té kapitalit neto njihen
drejtpérdrejt né kapitalin neto, neto nga ¢do pérfitim i lidhur i tatimit mbi t€ ardhurat. Interesi, dividendét
dhe kthimet e tjera q€ lidhen me instrumentet financiare t€ klasifikuara si detyrime financiare jané
shpenzime, pavar€sisht nga fakti nése kéto shuma té paguara karakterizohen ligjérisht si dividendg, interesa
ose ndryshe.

Shtojcé, e cila éshté nj€ pjesé integrale e konsensusit, jep shembuj t€ aplikimit t€ kétij konsensusi.

Dhénia e informacioneve shpjeguese

13

Kur njé ndryshim né€ ndalimin e riblerjes ¢on né€ njé transferim mes detyrimeve financiare dhe kapitalit,
njésia jep vegmas informacion shpjegues pér shumén, kohén, dhe arsyen pér transferimin.

Data e hyrjes né fuqi
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14A

15

Data e hyrjes né fuqi dhe kérkesat e periudhés kalimtare té kétij interpretimi jané té njéjta me ato t&€ SNK 32
(sipas rishikimit né 2003). Njé njési ekonomike aplikon két€ interpretim pér periudha vjetore duke filluar né
ose pas 1 janar 2005. Nése njé njési ekonomike e aplikon kété interpretim pér njé periudhé qé fillon pérpara
1 janar 2005, ajo do té japé informacione shpjeguese pér kété fakt. Ky interpretim aplikohet né ményré
retrospektive.

Njé njési ekonomike do té zbatojé ndryshimet né paragrafét 6, 9, A1 dhe A12 pér periudhat vjetore qé
fillojné mé 1 janar 2009 ose mé pas. Nése njé njési ekonomike zbaton Instrumentet financiaré té kthyeshém
dhe detyrimet qé lindin né likuidim (Ndryshime né SNK 32 dhe SNK 1), publikuar né shkurt 2008, pér njé
periudhé mé t€ hershme, ndryshimet né¢ paragrafét 6, 9, Al dhe A12 duhet t€ zbatohen edhe pér kété
periudhé mé t& hershme.

[Fshiré]
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SNRF 13, i publikuar né maj 2011, ndryshoi paragrafin A8. Njésia ekonomike do t'i zbatojé kéto
ndryshime, kur zbaton SNRF 13.

Pérmirésime vjetore té SNRF-ve Cikli 2009-201 1, t& publikuara né maj 2012, kané ndryshuar paragrafin 11.
Njé njési ekonomike duhet t&€ zbatojé kéto ndryshime né ményré retrospektive né pérputhje me SNK 8
Politikat kontabél, ndryshimet né vierésimet kontabél dhe gabimet * pér periudhat qé fillojné né 1 janar
2013 e mé pas. Nése njé njési ekonomike zbaton két€ ndryshim t€ SNK 32 si pjesé¢ e Ciklit té
Pérmirésimeve Vjetor 2009-2011 (t€ publikuara né maj 2012) pér njé periudhé mé t&€ hershme, ndryshimi né
paragrafin 11, do t& zbatohet edhe pér periudhén mé t&€ hershme.

[Fshir€]

SNRF 9, i publikuar né korrik 2014, ka ndryshuar paragrafét A8 dhe A10 dhe ka fshiré paragrafét 15 dhe
18. Njésia ekonomike duhet t'i zbatojé kéto ndryshime, kur zbaton SNRF 9.

Kur publikoi SNRF 18 Paragitia dhe Dhénia e Informacioneve Shpjeguese né Pasqyrat Financiare né prill 2024, BSNK
ndryshoi titullin e SNK 8 né Baza e Pérgatitjes sé Pasqyrave Financiare.
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Shtojce
Shembuj té zbatimit té konsensusit

Kjo shtojcé éshté pjesé pérbérése e kétij Interpretimi.

Al Kjo shtojcé paraget shtaté shembuj t€ zbatimit t&€ konsensusit t€ KIRFN. Shembujt nuk pérb&jné njé listé
shteruese; jané t€ mundur edhe modele fakti t€ tjeré. Cdo shembull supozon se nuk ka kushte t€ tjera pérveg
atyre t& paraqitur né faktet e shembullit, t€ cilat do t¢ mund t& kérkonin g€ instrumenti financiar té
klasifikohej si njé detyrim financiar dhe g€ instrumenti financiar nuk ka t& gjitha tiparet ose nuk plotéson
kushtet n€ paragrafét 16A dhe 16B ose paragrafét 16C dhe 16D t& SNK 32.

E drejta e pakushtézuar pér té refuzuar riblerjen (paragrafi 7)

Shembulli 1

Fakte

A2 Statuti i njésisé€ thoté se riblerjet béhen sipas gjykimit té lir€ t€ njésis€. Statuti nuk jep detaje te métejshme
ose kufizime né lidhje me gjykimin. N€ historiné e saj, njé€sia ekonomike asnjéheré nuk ka refuzuar
shpérblimin e aksioneve t€ anétaréve, edhe pse bordi geverisés ka té drejtén pér t€ refuzuar.

Klasifikimi

A3 Njésia ka t€ drejtén e pakushtézuar pér t& refuzuar riblerjen dhe aksionet e anétaréve pérbéjné kapitalin
neto. SNK 32 vendos parimet pér klasifikimin t€ cilat bazohen né kushtet e instrumentit financiar dhe vé né
dukje se njé histori apo qéllim pér t€ béré pagesa ndaj instrumentit nuk pérbén kusht pér klasifikimin e tij si
detyrim. Paragrafi AG26 i SNK 32 thot€ se:

Kur aksionet e preferuara jané t¢ patérheqshme, klasifikimi i duhur pércaktohet nga té drejtat qé ju bashkéngjiten.
Klasifikimi bazohet né njohjen e substancés s¢ marréveshjeve kontraktuale dhe pérkufizimeve t€ njé detyrimi
financiar dhe instrumenti kapitali. Kur shpémdarjet pér tek zotéruesit e aksioneve preferenciale, qofshin kéto
kumulative ose jo, lihen né gjykimin e liré t& emetuesit, aksionet jané instrumente kapitali. Klasifikimi i njé aksioni
preferencial si njé instrument kapitali apo si detyrim financiar nuk ndikohet nga, pér shembull:

(a) historia e shpérndarjes (dhénie dividentésh);
(b) qéllimi pér t€ béré shpérndarje né t€ ardhmen;
(©) njé ndikim i mundshém negativ né ¢mimin e aksioneve t€ zakonshme t€ emetuesit nése

shpérndarjet nuk béhen (pér arsye te kufizimeve né pagesén e dividentéve pér aksionet e
zakonshme nése divident€t paguhen pér aksionet preferenciale);

(d) shuma e rezervave t€ emetuesit;
(e) pritshmérité e emetuesit pér fitimin ose humbjen pér periudhén; ose
) aftésia ose paaftésia e emetuesit pér t€ ndikuar né shumén e fitimit ose humbjes pér periudhén.
Shembull 2
Fakte
A4 Statuti 1 njésisé€ thoté se riblerjet béhen sipas gjykimit té liré t& njésisé. Megjithaté, statuti mé tej thoté se

aprovimi i njé kérkese pér riblerje €shté automatik pérveg situat€s kur njésia e ka t€ pamundur t&€ b&jé
pagesa pa shkelur rregulloret vendore né lidhje me likuiditetin dhe rezervat.

Klasifikimi

AS Njésia ekonomike nuk ka t€ drejtén e pakushtézuar (padiskutueshme) té refuzoje riblerjen dhe aksionet e
anétaréve konsiderohen detyrime financiare. Kufizimet e pérshkruara mé sipér bazohen né aftésiné e njésisé
pér t& shlyer detyrimin. Ato kufizojné riblerjet vetém nése likuiditeti ose kérkesat e rezervave nuk arrihen
dhe vetém deri kur ato té arrihen. Pér kété arsye, kéto kufizime, né€ bazé t€ parimeve t&€ vendosura nga SNK
32, nuk rezultojné né klasifikimin e instrumentit financiar si kapital. Paragrafi AG25 1 SNK 32 thot€ se:
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Aksionet preferenciale mund t& emetohen me t€ drejta t€ ndryshme. Pér t& pércaktuar nése njé aksion preferencial
éshté njé detyrim financiar ose njé instrument i kapitalit t& vet, njé emetues vleréson té drejtat e veganta qé i
bashkéngjiten aksionit pér t€ pércaktuar nése ai shfaq karakteristikén themelore t€ njé detyrimi financiar. Pér
shembull, njé aksion preferencial q€ lejon riblerjen né njé daté specifike apo sipas opsionit t& zotéruesit pérmban njé
detyrim financiar sepse emetuesi ka detyrimin t& transferojé aktive financiare tek zotéruesi i aksionit. Paaftésia e
mundshme e njé emetuesi pér té pérmbushur njé detyrim pér té ribleré njé aksion preferencial kur éshté i/e detyruar
nga kontrata, qofté kjo pér arsye té mungesés sé fondeve, kufizimit ligior apo fitimeve ose rezervave té
pamjaftueshme, nuk mohon detyrimin. [Shtuar theksimi]

Ndalesa kundér riblerjes (paragrafét 8 dhe 9)

A6

A7

A8

A9

Al0

Shembulli 3

Fakte

Njé njési tip kooperativé ka emetuar né t& kaluarén aksione pér anétarét e saj n€ data t€ ndryshme dhe pér
shuma té ndryshme si vijon:

(a) 1 janar 20X1 100,000 aksione me NJM 10 secilin (NJM1,000,000);

(b) 1 janar 20X2 100,000 aksione me NJM20 secilin (NJM2,000,000 té tjera mé voné, n€ ményré qé
totali pér aksionet e emetuara &shté¢ NJM3,000,000).

Aksionet jané t€ térheqshme sipas kérkesés me ¢cmimin pér té cilin u emetuan.

Statuti i njésis€ ekonomike thoté se riblerjet kumulative nuk mund té tejkalojné 20 pérqind t€ numrit mé té
madh t€ aksioneve t€ anétaréve t€ emetuara ndonjéheré. Né 31 dhjetor 20X2 njésia ka 200,000 aksione né&
treg, i cili €sht€ numri mé i lart€ i aksioneve t€ anétaréve né treg dhe aksionet nuk jané t€rhequr ndonjéheré
né té shkuarén. N€ 1 janar 20X3 njésia e ndryshon statutin e saj qeverisé€s dhe rrit nivelin e lejueshém t&
riblerjeve kumulative né€ 25 pérqind t€ numrit mé t€ madh t& aksioneve t€ anétaréve t€ emetuara né€ treg.

Klasifikimi

Para ndryshimit té€ statutit geverisés

Aksionet e anétaréve g€ jané mé tepér né lidhje me ndalimin e riblerjes kundrejt riblerjes jané detyrime
financiare. Njésia ekonomike, e tipit kooperativé, e mat kété detyrim financiar me vlerén e drejt€ n€ njohjen
fillestare. Meqé€ kéto aksione riblihen sipas kérkesés, njésia ekonomike e tipit kooperativé mat vlerén e
drejté té kétyre detyrimeve financiare si¢ kérkohet nga paragrafi 47 t€ SNRF-13, i cili thoté: "Vlera e drejté
e njé detyrimi financiar me nj€ tipar kérkueshmérie (p.sh. njé depozit€ me afat) nuk ésht€ mé e vogél se
shuma e pagueshme sipas kérkesés ...". Prandaj, njésia ekonomike, e tipit kooperativé klasifikon si
detyrimeve financiare shumén maksimale t€ pagueshme sipas kérkesés né bazg té dispozitave té riblerjes.

Né 1 janar 20X1 maksimumi i shumés s€ pagueshme sipas kérkesave té nenit t€ riblerjes éshté 20,000
aksione me NJM10 secilin dhe pér pasojé njésia klasifikon NJM200,000 si detyrim financiar dhe
NJIM800,000 si kapital. Por, n€ 1 janar 20X2 pér arsye t€ emetimit té ri t€ aksioneve me NJM20 secilin,
shuma e pagueshme maksimale sipas kérkesave t€ nenit t& riblerjes rritet né 40,000 aksione me NJM20
secilin. Emetimi i aksioneve t& tjera me NJM20 krijon njé detyrim t€ ri i cili matet n€ njohjen fillestare me
vlerén e drejt€. Detyrimi pasi kéto aksione jan€ emetuar &shté 20 pérqind i aksioneve totale té emetuara
(200,000), t€ matura me NJM20, ose NJM800,000. Kjo bén té detyrueshme njohjen e njé detyrimi shtesé
prej NJM600,000. Né két€ shembull fitimi apo humbja nuk njihen. Késhtu njésia tani klasifikon
NJIM800,000 si detyrime financiare dhe NJM2,200,000 si kapital. Ky shembull supozon se kéto shuma nuk
ndryshojné midis 1 janar 20X1 dhe 31 dhjetor 20X2.

Pas ndryshimit té statutit qeverisés

Menjéheré pas ndryshimit né strukturén e saj qeverisése, njésia kooperativé mund té jeté e detyruar t&
térheqé nj€ maksimum prej 25% t€ aksioneve te saj t€ emetuara né€ treg ose maksimumin prej 50,000
aksionesh pér 20 NJM secilin. Pér pasoj€, né 1 janar 20X3 njésia ekonomike tip kooperativé klasifikon si
detyrim financiar shumén prej 1,000,000 NJM e cila éshté maksimumi i shumés sé pagueshme né
momentin e kérkesés sipas kérkesave t&€ kushteve té riblerjes, né pérputhje me paragrafin 47 t&¢ SNRF 13.
N& kété¢ ményré, ajo transferon né 1 janar 20X3 nga kapitali né detyrim financiar njé shumé prej 200,000
NIM duke 1éné 2,000,000 NJM té klasifikuara si kapital. N& kété shembull njésia ekonomike nuk njeh
ndonjé fitim ose humbje nga transferimi.
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All

Al2

Al3

Al4

AlS

Al6

Shembulli 4

Fakte

Ligji vendor g€ geveris veprimtaring€ e kooperativés, ose kushtet e statutit qeverisés sé njésisé, ndalon njé
njési t€ riblejé aksione t& anétaréve nése, duke i ribleré€ ato, ajo do t€ reduktonte kapitalin e paguar nga
aksionet e anétaréve nén 75 pérqind té shumés mé t& larté t€ kapitalit t€ paguar nga aksionet e anétar€ve.
Shuma mé e lart€ pér njé kooperativé t€ caktuar &shté NJM1,000,000. N& fund t& periudhés raportuese
gjendja e kapitalit t& paguar &shté NJM900,000.

Klasifikimi

Né kété rast 750,000 NJM mund t€ klasifikohen si kapital i vet dhe 150,000NJM mund t& klasifikohen si
detyrim financiar. Pérveg paragraféve t€ cituar tashmé, paragrafi 18(b) i SNK 32 thekson edhe se:

njé instrument financiar qé i jep mbajtésit t€ drejtén ta kthejé tek emetuesi kundrejt mjeteve monetare ose aktiveve
té tjera financiare (njé ‘instrument i kthyeshém’) éshté njé detyrim financiar, pérveg rastit kur kéto instrumenta
klasifikohen si instrumenta t€ kapitalit t& vet né pérputhje me paragrafét 16A dhe 16B ose paragrafét 16C dhe 16D.
Instrumenti financiar éshté njé detyrim financiar edhe nése shuma e mjeteve monetare ose aktiveve té tjera
financiare pércaktohet né bazé té€ njé indeksi ose zéri tjetér q€ ka mundési qé t€ rritet ose zvogélohet. Ekzistenca e
njé mundésie (opsioni) pér mbajtésin q€ t& kthejé instrumentin tek emetuesi kundrejt mjeteve monetare ose njé
aktivi financiar tjetér nénkupton g€ instrumenti i kthyeshém plotéson pércaktimin e njé detyrimi financiar pérveg
atyre instrumenteve té klasifikua si instrumenta té kapitalit né pérputhje me paragrafét 16A dhe 16B ose paragrafét
16C dhe 16D.

Kufizimi né riblerje i pérshkruar né kété shembull €shté ndryshe nga kufizimet e pérshkruara né paragrafét
19 dhe AG25 t€ SNK 32. Ato jané kufizime né aftésin€ e njé njésie pér t€ paguar shumén e detyrimit
financiar, d.m.th. ato pengojné shlyerjen e detyrimit vetém nése kushte specifike pérmbushen. Né té
kundért, shembulli pérshkruan njé ndalesé t€ pakushtézuar né€ riblerje pas arritjes sé njé shume t€ caktuar,
pavarésisht nga aftésia e njésisé pér t€ bleré aksionet e anétaréve (p.sh. duke njohur nivelin e burimeve t&
mjeteve monetare, fitimeve, apo rezervave t€ shpérndara). Né efekt, ndalesa kundér riblerjes privon njésiné
nga marrja pérsipér e ndonjé detyrimi financiar pér t€ shlyer mé shumé se njé shumé té caktuar t& kapitalit
té paguar. Pér pasojé, pjesa e aksioneve té cilat jan€ subjekt i ndales€s ndaj riblerjes nuk konsiderohet
detyrim financiar. Edhe pse secili prej aksioneve mund t€ jet€ i térheqshém individualisht, njé pjesé e totalit
té aksioneve jané té patérheqshme né ¢do lloj rrethane pérveg rasteve t€ likuidimit t€ njésisé.

Shembulli 5

Fakte

Faktet e kétij shembulli jané shtruar né shembullin 4. Pér mé tepér, n€ fund té periudhés raportuese,
kérkesat e detyrueshme t€ likuiditetit brenda juridiksionit pérkatés i ndalojné njésisé blerjen e aksioneve t&
anétaréve pérveg rastit kur zotérimet e mjeteve monetare dhe investimeve afatshkurtra jané mé t€ médha se
njé shumé e specifikuar. Efekti i kétyre kérkesave t€ likuiditetit né fund t€ periudhés raportuese &shté se
njésia nuk mund t€ paguajé mé shumé se NJIM50,000 pér t€ térhequr aksionet e anétaréve.

Klasifikimi

Ashtu si né shembullin 4, njésia klasifikon NJM750,000 si kapital dhe NJM 150,000 si detyrim financiar.
Kjo ndodh pér shkak se shuma e klasifikuar si detyrim financiar bazohet mbi té drejtén e pakushtézuar t&
njésisé pér té refuzuar riblerjen dhe jo mbi kufizime té kushtézuara té cilat nuk lejojné riblerjen vetém nése
likuiditeti ose kushte t€ tjera nuk pérmbushen dhe vet€ém deri né kohén kur ato pérmbushen. Kérkesat e
paragraféve 19 dhe AG25 t€ SNK 32 aplikohen né kété rast.

Shembulli 6

Fakte

Statuti geveris€s i njésisé ndalon riblerjen e aksioneve té anétaréve, pérvec se deri né shumén e té ardhurave
té marra nga emetimi i aksioneve té reja pér anétaré t€ rinj apo ekzistues gjaté tre viteve parapraké. TE
ardhurat nga emetimi i aksioneve t& anétaréve pérdoren pér té bleré sérish aksionet pér té cilat anétarét kané
kérkuar riblerje. Gjaté tre viteve parapraké, té ardhurat e gjeneruara nga emetimi i aksioneve té anétaréve
kané qené NJM 12,000 dhe asnjé aksion anétarésh nuk éshté ribleré.
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Klasifikimi

Njésia klasifikon NJIM12,000 t& aksioneve t& anétaréve si detyrime financiare. Né ményré konsistente me
konkluzionet e pérshkruara né shembullin 4, aksionet e anétaréve q€ jané subjekt i ndalimit t& pakushtézuar
kundgér riblerjes nuk konsiderohen detyrime financiare. Njé ndalim i till€ i pakushtézuar vlen pér njé shumé
té barabarté me té ardhurat e aksioneve t€ emetuara pérpara tre viteve paraprake, dhe pérkatésisht, kjo
shumé Kklasifikohet si kapital. Megjithaté, njé shumé e barabarté me t€ ardhurat nga ¢faré do shitje
aksionesh t&€ emetuara né tre vitet paraprake nuk &sht€ subjekt i ndalimit t& pakushtézuar mbi riblerjen.
Rrjedhimisht, t€ ardhurat nga emetimi i aksioneve t€ anétar€ve né tre vitet paraprake ngrené detyrime
financiare derisa ato nuk jan€ mé t&€ disponueshme pér riblerje t€ aksioneve t€ anétaréve. Si rezultat, njésia
ka njé detyrim financiar t€ barabarte me té ardhurat e aksioneve té emetuara gjaté tre viteve paraprake,
minus ndonjé riblerje gjaté késaj periudhe.

Shembulli 7

Fakte

Njésia éshté nj€ bankeé tip kooperativé. Ligji vendor q€ geveris veprimtariné e bankave tip kooperativa thoté
se t€ paktén 50 pérqind té totalit t€ “detyrimeve” ( term i pérkufizuar né rregullore duke pérfshiré llogarité e
aksioneve t€ anétaréve ) t€ njésisé duhet té jet€ ne formén e kapitalit t€ paguar t€ anétaréve. Efekti i kétij
rregulli éshté g€ nése té€ gjitha detyrimet e kooperativés kané formén e aksioneve t&€ anétaréve, ajo éshté né
gjendje t’i térheqé t€ gjitha. Né 31 dhjetor 20X1 njésia ka njé total detyrimesh prej NJIM200,000, prej té
cilave NJM125,000 jané llogari t€ aksioneve t€ anétaréve. Kushtet e llogarive t€ aksioneve t€ anétaréve
lejojné zotéruesin t’i kthejé né mjete monetare sipas kérkesés dhe nuk ka kufizime pér riblerje né€ statutin e
njésisé.

Klasifikimi

Né kété shembull aksionet e anétaréve klasifikohen si detyrime financiare. Kufizimi né riblerje éshté i
ngjashém me kufizimet e pérshkruara né paragrafét 19 dhe AG25 t€ SNK 32. Ai éshté njé kufizimi i
kushtézuar né aftésin€ e nj€ njésie pér té paguar shumén e detyrimit financiar, d.m.th. ai pengon shlyerjen e
detyrimit vet€ém nése kushte specifike pérmbushen. Né ményré mé specifike, njésia mund t€ jeté e detyruar
té blerje té gjithé shumén e aksioneve té anétaréve (NJM125,000) nése i ri paguan té gjitha detyrimet e tjera
financiare (NJM 75,000). Pér pasojé, ndalesa kundér riblerjes nuk e privon njésiné nga marrja pérsipér e njé
detyrimi financiar pér té shlyer mé shumé se njé numér té caktuar aksioneve t€ anétaréve apo njé shume té
caktuar t€ kapitalit t&€ paguar. Ajo lejon njésin€ vetém t€ shtyjé riblerjen derisa njé kusht t¢ pérmbushet,
d.m.th ripagimi i detyrimeve té tjera. Aksionet e anétaréve, né kété shembull, nuk jané subjekt i ndalimit t&
pakushtézuar ndaj riblerjes dhe pér rrjedhojé konsiderohen detyrime financiare.
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